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Lisa 1. Kvalifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 139355

Pakkuja: OneMed OU (10891247)

Kvalifi tseerimise dokumendid

llankemenetlusest k6rvaldamise alused

Nr Tingimus

Hankija ei s61mi hankelepingut isikuga ja k6rvaldab hankemenetlusest pakkujav6i.taotleja: ...
ltk;A;;;;6i tette r.aairslilkku esin"dajat on kriminaal- v6i viiiirteomenetluses karistatud kuritegeliku
;i,;;il;;Gunir.".i-ir. v6i sinna kuulumise eest vdi riigihangete n6uete rikkumise v6i kelmuse vdi

;;i4;; iOi iut ap.ruulaste v6i maksualaste siiiitegudeloime-panemise eest ja kelle karistusandmed ei 
.

ole karistusregistrisfkaristusregistri seaduse kohaselt kustutatud v6i karistus on tema elu- v6i asukoharltgl

6igusaktide alusel kehtiv:
ij-[iar rOi t.tle seadusfikku esindajat on karistatud karistusseadustiku $.-de 133-133.3, $ 175 v6i 260.1

;ir;;ll; teile karistusandmed ei ole"karistusregistrist karistusregjstri seaduse kohaselt kustutatud, viilja

"*rirli:rt ri [ui trantetepingu eeldatav maksimus on viiiksem kui rahvusvaheline piirmiiiir v6i kui
trantemenettus viiakse liibi v6-rgustikega seotud valdkonnas v6i kaitse-ja julgeolekuvaldkonnas;
-j t.r on pankrotis v6i likvidee-rimise[ kelle iiritegevus on peatatud v6i kes on muus sellesamases

seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;
+j t.ii" irttt"s on algatatud sundlikvideerimine-vdi muu sEllesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse

kohaselt.

Pakkuja v6i taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta.

Hanke osa C)sa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

2 Hankija ei s6lmi hankelepingut isikuga ja k6rvaldab hankeryelelusest pakkuja v6i taotleja, kellel on

digusdktidest tulenevate iiitt-ite vdi tEma elu- v6i asukoha kohalike maksude v6i sotsiaalkindlustuse
miksete v61g v6i tiihtpiievaks tasumata jiietud maksusummalt arvestatud intress (edaspidi maksuv6lg)

hunk.-.n.tiuse algairise piieva seisugd v6i maksuv6la tasumine 9! _aja1a1uq 
pikemaks. perioodiks kui

liuus kuud arvates f,ankernenetluse al{amise paevast, v2ilja arvatud juhul, kui maksuv6la tasumise

ajatamine on tiiies ulatuses tagatud.

Riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude v6laks loetakse pakkuja v6i taotleja poolt tiihtpiievaks

tasumata riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude ja tahtpaevaks tasumata jiietud maksusummalt

arvestatud intressi v6lga, mis iiletab 100 ELrR.

Pakkuja v6i taotleja esitab oma asukohariigi vastava piidevusega.ametiasutuse t6endi riigihangete. seaduse

S lS i'6it. f puntlis 4 nimetatud asjaolude-puudumide kohta, [ui neid andmeid ei ole_ hankijal v6imalik
lontrollida andmekogus olevate uuilike andimete p6hjal. Kui pakkuja v.6i taotleja asukohariigi v.astava

paJ."u$u umetia.rltus ei viiljasta toendit riigihangeie seaduie $ 38 l6ike. I punktis.4 nimetatud asjaolude

purar-ift kohta, esitab pakkuja v6i taotleja ielle imetiasutuse tOendi maksuv6lgade puudumise kohta.

Hanke osa Osa2

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

J Uhispakkujad vdi tihistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning hankelepingu s6lmimise ja taitmisega

seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja.
uhispakkujad-v6i ta;tlejad esitavad nende esindajale antud volikirja originaali.

Hanke osa Osa 2

Vastavus tingimusele Vastab

2lt1



TingimusNr

4 Hankija ei s6lmi hankelepingut isikuga ja korvaldab hankemenetlusest pakkuja v6i taotleja: 1) keda on

;6ik;ii; ieaduslikku *i;i;i;;;;kiifii,luut- vOi viiiirteomenetluses karistatud kuritegeliku iihenduse

oieaniseerimise v6i sinna kriulumise eest vdi riigihangete nduete rikkumise v6i kelmuse vdi amettalaste

;;:;;h;rr*i;J. ;;;;;k;uuiuri. itiiiGgude tolmepinemise eest ja. kelle karistusandmed ei ole

karistusresistrist karistusielil;i;;"d;;iohaselt kustutatud v6i kiristus on tema elu- v6i asukohariigi

A;ffi:itd".;iftik;h;il:rj'-k;a;;6ik;[. seaduslikku esindaj_at.on karistatud karistusseadustiku $-de

;3i:1x i; 6'fi;';ir;6.I'"imJ j" r..iG turi.tusuramed ei ole karistusregistrlst k3,listusr;_elstri seaduse

t"f,u*ti [usiutatud, viilja arvatud juhul, kui hankelepingu. eeldatav maksumus on valksem ku1

;;h;;;[;lir* pii.iraai 
"oi 

r.uir,irf...ritrm uiiafr.iau.i v6rgustikega seotud valdkonnas v6i kaitse- ja

iulseolekuvaldkonnas; 3)k;;';;'ffiiiotir 
"oi 

titrideerimisel, felle aritegevus on peatatud v6i.kes on

'#il;ll;;ilm.t r.irrt"*as rema asukohamaa seaduse kohaselt; 4) kelle suhtes on- agalqtu!

rrrafilria...i-ine ,Oi rnuu iefii.u*ur. menetlus tema asukohamaa.seaduse kohaselt' Pakkuja v6i

;;;G; esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise koha

Hanke osa

Vastavus tingimusele

Osa2

Vastab

Hankija ei s61mi hankelepingut isikuga ja k6rvaldab hankemenetlusest pakkuja v6i taotleja, kellel on

aieu;kti,ffi tui.*rut. fiiiifill ,oi t".ni.1 elu; vdi,asukoha t$atlt111\:]9-' ::i:,"1:lT',*:i]::*:'"ffiffi.};(;#h6;";.k;;;;;i;F.il maksusummalt arvestatud intress (edaspidi maksuvslg)

i;;;i.;;;;ii6. 
"ie"'irtr. 

pai;;;;irffi;6imaksuvota tasumine 9l qja1alu4 pikemaks perioodiks kui

kuus kuud arvates t r"t .-'enitir.. uig"urnlt. pdevast, viilja arvatud juhul, kui maksuv6la tasumise

ajatamine on tiiies ulatuses tagatud.

Riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude v6laks loetakse pakkuja v6i taotleja poolt tiihtpaevaks

t;;il;i" riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude ja tahtp^aevaks tasumata jaetud maksusummalt

arvestatud intressi v61ga, mis iiletab 100 EUR.

pakkuia v6i taotleia esitab oma asukohariigi vastava piidevusega ametiasutuse tdendi riigihangete seaduse

S ;8'ldk;1 ;;ffi;;";il.;;tud;rj""rra.-p*aumise kohta, kiri neid andmeid ei oletrankijal.v6imalik

iont-f fiau ahdmekogus of"rui. ur'uflte anhmete p6hjal. Kui pakklja 
-v6i 

taotleja,asuk"!"T-C] Y"tl?'uil;;;;;";;ii;fft* ;i;ij;'t,;A;;q, idpii*ie sea{ui1!"lll9}:,lf.Yl,l'l:1:,',T,:iitlasjaorude
;;;ffiit";k"ilHffi pattiljr roit"oil..lu i.tl. imetiasutuse toendi maksuv6lgade puudumise koht

Hanke osa

Vastavus tingimusele

Nr Tingimus

Uhispakkujad v6i iihistaotlejad nimetavad.hankemenetlusega ning hankelepingu

seotud toim ingute tegem iseks vol itatud esi ndaja.
iihirp"ikrj.;";Oi tu&t.;ua esitavad nende esindajale antud volikirja originaali'

s6lmimise ja tAitmisega
6

llanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Majanduslik- ja finantsseisund

Nr Tingimus

Pakkuja peab esitama loetelu samaste hankelepingute taitmise kohta'I

Hanke osa Osa2

Vastavus tingimusele Vastab

3t11



Nr Tingimus

2 Pakkuja peab esitama loetelu samaste hankelepingute tAitmise kohta.

Hanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Tehniline ja kutsealane piidevus

Nr Tingimus

I K6ik pakutavad tooted peavad omama kasutusluba EU riikides vastavalt 93l42EEC direktiivile. Esitada
pakkulia poolt valjastatud vastavust kinnitavad dokumendid. Esitada tuleb vastavussertifikaat, mis
vastavust kinnitab.

Hanke osa Osa I

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

2 K6ik pakutavad tooted peavad omama kasutusluba EU riikides vastavalt 93l42EEC direktiivile. Esitada
pakkuja poolt valjastatud vastavust kinnitavad dokumendid. Esitada tuleb vastavussertifikaat, mis
vastavust kinnitab.

Hanke osa Osa2

Vastavus tingimusele Vastab

l.osa kontrolli tulemus : kvalifitseerida

2.osa kontrolli tulemus : kvalifitseerida
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Lisa 2. Kvalifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 140086

Pakkuja: MAGNUM MEDICAL Ou (11332521)

Kvalifi tseerimise dokumendid

Hankemenetlusest k6rvaldamise alused

Nr Tingimus

1 Hankija ei s6lmi hankelepingut isikuga ja k6rvaldab hankemenetlusest pakkujavdi.taotleja: ...
1) keda on v6i kelle seadusli-kku esinlajat on kriminaal- v6i viiiirteomenetluses karistatud kuritegeliku
iiirenduse organiseerimise vdi sinna kuulumise eest v6i riigihangete n6uete rikkumise v6i kelmuse vdi
ametialaste i6i rahapesualaste v6i maksualaste siiiitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed ei

ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud vdi karistus on tema elu- v6i asukohariigi
6igusaktide alusel kehtiv;
Zf keda v6i kel1e seaduslikku esindajat on karistatud karistusseadustiku $-de 133-133.3, $ 175 v6i 260.1

aiusel ja kelle karistusandmed ei ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud, vtilja
arvatud juhul, kui hankelepingu eeldatav maksumus on viiiksem kui rahvusvaheline piirmiiiir v6i kui
hankemenetlus viiakse liib1 v6rgustikega seotud valdkonnas v6i kaitse-jajulgeolekuvaldkonnas;
3) kes on pankrotis v6i likvideerimisel, kelle iiritegevus on peatatud v6i kes on muus sellesarnases
seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;
4) kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine v6i muu sellesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse

kohaselt.

Pakkujav6i taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta.

Hanke osa C)sa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

5 Hankija ei s6lmi hankelepingut isikuga ja kdrvaldab hankemenetlusest pakkuja v6i taotleja, kellel on
6igus;ktidest tulenevate iiit<lite v6i tEma elu- v6i asukoha kohalike maksude v6i sotsiaalkindlustuse
miksete v61g v6i tahtpaevaks tasumata jiietud maksusummalt arvestatud intress (edaspidi maksuv6_1g)

hankemenetluse algamise piieva seisuga v6i maksuv6la tasumine on ajatatud pikemaks perioodiks kui
kuus kuud arvates hankemenetluse alg-amise pdevast, viilja arvatud juhul, kui maksuv6la tasumise
ajatamine on tiiies ulatuses tagatud.

Riiklike vdi elu- v6i asukoha kohalike maksude v6laks loetakse pakkuja v6i taotleja poolt tiihtp?ievaks
tasumata riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude ja tiihtpiievaks tasumata jiietud maksusummalt
arvestatud intressi v61ga, mis iiletab 100 EI-IR.

Pakkuja v6i taotleja esitab oma asukohariigi vastava piidevusega ametiasutuse_tdendi riigihangete seaduse

$ 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei olelankijal.v6imalik
ftontrollida andmekogus olevate avalike andmete pdhjal. Kui pakkuja v6i taotleja asukohariigi vastava
piidevusega ametiasutus ei viiljasta t6endit riigihangete seaduse $ 38 l6ike I punktis 4 nimetatud asjaolude

iruudumise kohta, esitab pakkuja v6i taotleja ielle ametiasutuse t6endi maksuv6lgade puudumise koht

Hanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

6 Uhispakkujad v6i iihistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning hankelepingu s6lmimise ja tAitmisega
seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja.
Uhispakkujad vOi taotlejad esitavad nende esindajale antud volikirja originaali.

Hanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

5t1t



Majanduslik- j a finantsseisund

Nr Tingimus

2 Pakkuja peab esitama loetelu sarnaste hankelepingute tiiitmise kohta.

Hanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Tehniline ja kutsealane piidevus

Nr Tingimus

1 K6ik pakutavad tooted peavad omama kasutusluba EU riikides vastavalt 93142EEC direktiivile. Esitada
pakkrija poolt valjastatud vastavust kinnitavad dokumendid. Esitada tuleb vastavussertifikaat, mis
vastavust kinnitab.

llanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

1.osa kontrolli tulemus : kvalifitseerida

6t11



Lisa 3. Kvalifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 140092

Pakkuja: Osaiihing Balti Intermed (10170298)

Kvalifi tseerimise dokumendid

Hankemenetlusest kdrvaldamise alused

Nr Tingimus

1 Hankija ei s6lmi hankelepingut isikuga ja k6rvaldab hankemenetlusest pakkujav6i.taotleja: ...
l) keda on vdi kelle seadlsli-kku esindajat on kriminaal- v6i viiiirteomenetluses karistatud kuritegeliku
iiirenduse organiseerimise v6i sinna kuulumise eest vdi riigihangete n6uete rikkumise v6i kelmuse v6i
ametialaste i6i rahapesualaste v6i maksualaste siiiitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed ei

ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatudv6i karistus on tema elu- v6i asukohariigi
6igusaktide alusel kehtiv;
Ziteda v6i kelle seadusiikku esindajat on karistatud karistusseadustiku $-de 133-133.3, $ 175 v6i 260.1

aiusel ja kelle karistusandmed ei ole 
-karistusregistrist 

karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud, viilja
arvatu"d juhul, kui hankelepingu eeldatav maksumus on viiiksernkui rahvusvaheline piirmiiiir v6i kui
hankemenetlus viiakse liibi v6rgustikega seotud valdkonnas v6i kaitse- jajulgeolekuvaldkonnas;
3) kes on pankrotis v6i likvideeiimisel, kelle iiritegevus on peatatud v6i kes on muus sellesamases
seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;
4) kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine v6i muu sellesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse

kohaselt.

Pakkuia v6i taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta.

Hanke osa Osa I

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

2 Hankija ei s6lmi hankelepingut isikuga ja k6rva1dab hankemenetlusest pakkuja v6i taotleja, kellel on
6igus;ktidest tulenevate iiittite v6i tema elu- v6i asukoha kohalike maksude v6i sotsiaalkindlustuse
mlksete v61g v6i tahtpaevaks tasumata jiietud maksusummalt arvestatud intress (edaspidi maksuv6lg.)
hankemenetluse algamise ptieva seisuga v6i maksuv6la tasumine on ajatatud pikemaks perioodiks kui
kuus kuud arvates hankemenetluse alfamise piievast, viilja arvatud juhul, kui maksuv6la tasumise
ajatamine on tiiies ulatuses tagatud.

Riiklike vdi elu- v6i asukoha kohalike maksude vdlaks loetakse pakkuja v6i taotleja poolt ttihtpiievaks
tasumata riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude.ja tiihtpiievaks tasumata jiietud maksusummalt
arvestatud intressi v6lga, mis iiletab 100 EUR.

Pakkuja v6i taotleja esitab oma asukohariigi vastava piidevusega ametiasutuse t6endi riigihanget-e. seaduse

$ 38 l6ike 1 punkiis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole_ hankijal v6imalik
lontrollida andmekogus olevate avilike andhete p6hja1. Kui pakkuja v6i taotleja asukohariigi vastava
piidevusega ametiasutus ei viiljasta tdendit riigihangete seaduse $ 38 16ike 1 punktis.4 nimetatud asjaolude

fuudumise kohta, esitab pakkuja v6i taotleja ielle ametiasutuse tdendi maksuvdlgade puudumise kohta.

Hanke osa Osm.2

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

J Uhispakkujad v6i iihistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning hankelepingu s6lmimise ja taitmisega
seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja.
Uhispakkujad-vdi ta;tlejad esitavad nende esindajale antud volikirja originaali.

Hanke osa Osa2

Vastavus tingimusele Vastab
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Nr Tingimus

4 Hankija ei s6lmi hankelepingut isikuga ja k6rvaldab hankemenetlusest pakkuja vdi taotleja: 1) keda on
vOi kelle seaduslikku esindajat on kriminaal- v6i viiiirteomenetluses karistatud kuritegeliku iihenduse
organiseerimise v6i sinna kuulumise eest v6i riigihangete nOuete rikkumise v6i kelmuse v6i ametialaste
vdi rahapesualaste vdi maksualaste siilitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed ei ole
karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud v6i karistus on tema elu- v6i asukohariigi
6igusaktide alusel kehtiv; 2) keda v6i kelle seaduslikku esindajat on karistatud karistusseadustiku $-de
133-133.3, $ 175 v6i 260.1 aluselja kelle karistusandmed ei ole karistusregistrist karistusregistri seaduse
kohaselt kustutatud, viilja arvatud juhul, kui hankelepingu eeldatav maksumus on viiiksem kui
rahvusvaheline piirmiiiir vdi kui hankemenetlus viiakse liibi vdrgustikega seotud valdkonnas v6i kaitse- ja
julgeolekuvaldkonnas; 3) kes on pankrotis v6i likvideerimisel, kelle iiritegevus on peatatud v6i kes on
muus sellesarnases seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt; 4) kelle suhtes on algatatud
sundlikvideerimine v6i muu sellesamane menetlus tema asukohamaa seaduse kohaselt. Pakkuja v6i
taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta.

Hanke osa Osa 2

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

5 Hankija ei s6lmi hankelepingut isikuga ja k6rvaldab hankemenetlusest pakkuja v6i taotleja, kellel on
6igusaktidest tulenevate riiklike v6i tema elu- vdi asukoha kohalike maksude v6i sotsiaalkindlustuse
maksete v6lg v6i tAhtpAevaks tasumata jiietud maksusummalt arvestatud intress (edaspidi maksuv6lg)
hankemenetluse algamise piieva seisuga v6i maksuvdla tasumine on ajatatud pikemaks perioodiks kui
kuus kuud arvates hankemenetluse algamise paevast, viilja arvatud juhul, kui maksuv6la tasumise
ajatamine on tiiies ulatuses tagatud.

Riiklike v6i e1u- v6i asukoha kohalike maksude v6laks loetakse pakkuja v6i taotleja poolt tiihtpiievaks
tasumata riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude ja tahtpAevaks tasumata jiietud maksusummalt
arvestatud intressi v6lga, mis iiletab 100 EUR.

Pakkuja v6i taotleja esitab oma asukohariigi vastava piidevusega ametiasutuse t6endi riigihangete seaduse

$ 38 l6ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole hankijal v6imalik
kontrollida andmekogus olevate avalike andmete p6hjal. Kui pakkuja v6i taotleja asukohariigi vastava
piidevusega ametiasutus ei viiljasta tOendit riigihangete seaduse $ 38 l6ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude
puudumise kohta, esitab pakkuja v6i taotleja selle ametiasutuse tdendi maksuv6lgade puudumise koht

Hanke osa Osa I

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

6 Uhispakkujad v6i iihistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning hankelepingu s6lmimise ja tAitmisega
seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja.
Uhispakkujad v6i taotlejad esitavad nende esindajale antud volikirja originaali.

Hanke osa Osa I

Vastavus tingimusele Vastab

Majanduslik- ja finantsseisund

Nr Tingimus

Pakkuja peab esitama loetelu samaste hankelepingute tiiitmise kohta.

Hanke osa Osa 2

Vastavus tingimusele Vastab
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Nr Tingimus

2 Pakkuja peab esitama loetelu sarnaste hankelepingute tiiitmise kohta.

Hanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Tehniline ja kutsealane piidevus

Nr Tingimus

1 K6ik pakutavad tooted peavad omama kasutusluba EU riikides vastavalt 93l42EEC direktiivile. Esitada
pakku.ia poolt viiljastatud vastavust kinnitavad dokumendid. Esitada tuleb vastavussertifikaat, mis
vastalust kinnitab.

llanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

2 KOik pakutavad tooted peavad omama kasutusluba EU riikides vastavalt 93142 EEC direktiivile. Esitada
pakkuja poolt veljastatud vastavust kinnitavad dokumendid. Esitada tuleb vastar.ussertifikaat, mis
vasrauusi kinnita6.

Hanke osa Osa 2

Vastavus tingimusele Vastab

l.osa kontrolli tulemus : kvalifitseerida

2.osa kontrolli tulemus : kvalifitseerida
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Lisa 4. Kvalifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 140183

Pakkuja: Sokisahtel OU (l lS94S45)

Kvalifi tseerimise dokumendid

Hankemenetlusest k6rvaldamise alused

Nr Tingimus

I Hankija ei s61mi hankelepingut isikugaja kdrvaldab hankemenetlusest pakkuja v6i taotleja:
1) keda on v6i kelle seaduslikku esindajat on kriminaal- v6i viiiirteomenetluses karistatud kuritegeliku
iihenduse organiseerimise v6i sinna kuulumise eest v6i riigihangete n6uete rikkumise vdi kelmuse v6i
ametialaste v6i rahapesualaste v6i maksualaste siiiitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed ei
ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud v6i karistus on tema elu- v6i asukohariigi
digusaktide alusel kehtiv:
2) keda v6i kelle seaduslikku esindajat on karistatud karistusseadustiku $-de 133-133.3, $ 175 v6i 260.1
alusel ja kelle karistusandmed ei ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud, viilja
arvatud juhul, kui hankelepingu eeldatav maksumus on viiiksem kui rahlusvaheline piirmtiiir v6i kui
hankemenetlus viiakse liibi v6rgustikega seotud valdkonnas v6i kaitse- jajulgeolekuvaldkonnas;
3) kes on pankrotis v6i likvideerimisel, kelle iiritegevus on peatatud v6i kes on muus sellesarnases
seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;
4) kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine v6i muu sellesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse
kohaselt.

Pakkuja vdi taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta.

Hanke osa Osa I

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

5 Hankija ei s61mi hankelepingut isikuga ja k6rvaldab hankemenetlusest pakkuja v6i taotleja, kellel on
Oigusaktidest tulenevate riiklike v6i tema elu- v6i asukoha kohalike maksude v6i sotsiaalkindlustuse
maksete v6lg v6i tiihtpiievaks tasumata jiietud maksusummalt arvestatud intress (edaspidi maksuv6lg)
hankemenetluse algamise piieva seisuga v6i maksuv6la tasumine on ajatatud pikemaks perioodiks kui
kuus kuud arvates hankemenetluse algamise pAevast, viilja arvatud juhul, kui maksuv6la tasumise
ajatamine on tiiies ulatuses tagatud.

Riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude v6laks loetakse pakkuja v6i taotleja poolt tiihtpiievaks
tasumata riiklike v6i elu- v6i asukoha kohalike maksude ja tiihtpiievaks tasumata jiietud maksusummalt
arvestatud intressi v6lga, mis iiletab 100 EI-IR.

Pakkuja v6i taotleja esitab oma asukohariigi vastava pAdevusega ametrasutuse t6endl nlglhangete seaduse
g 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole hankijal vdimalik
kontrollida andmekogus olevate avalike andmete p6hjal. Kui pakkuja v6i taotleja asukohariigi vastava
piidevusega ametiasutus ei viiljasta t6endit riigihangete seaduse $ 38 l6ike I punktis 4 nimetatud asjaolude
puudumise kohta, esitab pakkuja v6i taotleja selle ametiasutuse tdendi maksuvSlgade puudumise koht

Hanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Nr Tingimus

6 Uhispakkujad v6i i.ihistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning hankelepingu s6lmimise ja tAitmisega
seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja.
Uhispakkujad v6i taotlejad esitavad nende esindajale antud volikirja originaali.

llanke osa Osa I

Vastavus tingimusele Vastab

10/1 1



Majanduslik- ja finantsseisund

Nr Tingimus

2 Pakkuja peab esitama loetelu sarnaste hankelepingute taitmise kohta.

Hanke osa Osa 1

Vastavus tingimusele Vastab

Tehniline ja kutsealane piidevus

Nr Tingimus

I K6ik pakutavad tooted peavad omama kasutusluba EU riikides vastavalt 93l42EEC direktiivile. Esitada
pakkuja poolt valjastatud vastavust kinnitavad dokumendid. Esitada tuleb vastavussertifikaat, mis
vastavust kinnitab.

Hanke osa Osa I

Vastavus tingimusele Vastab

1.osa kontrolli tulemus : kvalifitseerida
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